
Zubehör: Seitenwand für 141cm Pfostenabstand
Accessoires: parois latérale / Accessoiries: side wall / Accesorios: pared lateral

32415 6

200cm Höhe
hauteur / height / altura

BH220, l=141cm 16
BH4/4, l=200cm 2

C105-0040 32
C105-0050 8

BH4/4

je 4 x C105-0050
   50mm

4mm

je 2 x C105-0040
   40mm

4mm

BH220

Bei Kunststoff-Dachplatten:
Die Wände nur bis 200cm Höhe verwenden,
um Wärmestau zu vermeiden.
Pour les panneaux de toit en plastique :
Les murs ne utilisent que jusqu'à 200cm de hauteur,
pour éviter la surchauffe.
For plastic roof panels :
The walls only use up to 200cm height,
to avoid overheating.

1m
m

Um den Proflilschalbrettern bei feuchter Witterung Raum
zum Quellen zu geben, muß zwischen den Brettern
unbedingt ein Abstand von 1mm gelassen werden.
In order to give the profiled silage boards room to swell in
damp weather, it is essential to leave a space of 1mm between
the boards.
Pour permettre aux planches d'ensilage de gonfler par temps
humide, il est essentiel de laisser un espace de 1 mm entre les
planches.
Om de geprofileerde kuilvoerplanken de ruimte te geven om
op te zwellen bij vochtig weer, is het essentieel om een ruimte
van 1 mm tussen de planken te laten.



Zubehör: Seitenwand für 141cm Pfostenabstand inkl. Tür
Accessoires: parois latérale / Accessoiries: side wall / Accesorios: pared lateral

32416 3
200cm Höhe
hauteur / height / altura

BH98/190-222 1
BH9/9-240-05 1
C131-090 1
BH220, l=34cm 16
BH4/4, l=200cm 3

C110-011 3
C109 3
C110-M8 3
C105-0040 50
C105-0050 15
C124 2
C121-1 1

1 x C110-011
1 x C109
1 x C110-M8

9mm

2 x C110-011
2 x C109
2 x C110-M8

9mm

C131-090

BH9/9-240-05

je 4 x C105-0050
   50mm

4mm

je 2 x C105-0040
   40mm

4mm

6 x C105-0040
     40mm

je 6 x C105-0040
     40mm

C121-1

BH220

C124

BH4/4

98

Beachten Sie bitte, dass für die
Wand ein zusätzliches Fundament
gesetzt werden muss, welches
beim Carport nicht berücksichtigt
wurde.

Bei Kunststoff-Dachplatten:
Die Wände nur bis 200cm Höhe verwenden,
um Wärmestau zu vermeiden.
Pour les panneaux de toit en plastique :
Les murs ne utilisent que jusqu'à 200cm de hauteur,
pour éviter la surchauffe.
For plastic roof panels :
The walls only use up to 200cm height,
to avoid overheating.

1m
m

Um den Proflilschalbrettern bei feuchter Witterung Raum zum Quellen zu geben, muß zwischen den
Brettern unbedingt ein Abstand von 1mm gelassen werden.
In order to give the profiled silage boards room to swell in damp weather, it is essential to leave a space of
1mm between the boards.
Pour permettre aux planches d'ensilage de gonfler par temps humide, il est essentiel de laisser un espace de
1 mm entre les planches.
Om de geprofileerde kuilvoerplanken de ruimte te geven om op te zwellen bij vochtig weer, is het essentieel
om een ruimte van 1 mm tussen de planken te laten.



Zubehör: Rückwand bis 291cm
Accessoires: parois arrière / Accessoiries: rear wall / Accesorios: postarior

32417 0

200cm Höhe
hauteur / height / altura

BH9/9-240-05 1
C131-090 1
BH220, l=141cm 32
BH4/4, l=200cm 4

C110-011 3
C109 3
C110-M8 3
C105-0040 64
C105-0050 16

1 x C110-011
1 x C109
1 x C110-M8

9mm

2 x C110-011
2 x C109
2 x C110-M8

9mm

C131-090

BH9/9-240-05

BH220

BH4/4je 4 x C105-0050
   50mm

4mm

je 2 x C105-0040
   40mm

4mm

Beachten Sie bitte, dass für die
Rückwand ein zusätzliches
Fundament gesetzt werden muss,
welches beim Carport nicht
berücksichtigt wurde.

Bei Kunststoff-Dachplatten:
Die Wände nur bis 200cm Höhe verwenden,
um Wärmestau zu vermeiden.
Pour les panneaux de toit en plastique :
Les murs ne utilisent que jusqu'à 200cm de hauteur,
pour éviter la surchauffe.
For plastic roof panels :
The walls only use up to 200cm height,
to avoid overheating.

1m
m

Um den Proflilschalbrettern bei feuchter Witterung Raum
zum Quellen zu geben, muß zwischen den Brettern
unbedingt ein Abstand von 1mm gelassen werden.
In order to give the profiled silage boards room to swell in
damp weather, it is essential to leave a space of 1mm between
the boards.
Pour permettre aux planches d'ensilage de gonfler par temps
humide, il est essentiel de laisser un espace de 1 mm entre les
planches.
Om de geprofileerde kuilvoerplanken de ruimte te geven om
op te zwellen bij vochtig weer, is het essentieel om een ruimte
van 1 mm tussen de planken te laten.



Zubehör: Rückwand bis 355cm
Accessoires: parois arrière / Accessoiries: rear wall / Accesorios: postarior

32418 7

200cm Höhe
hauteur / height / altura

BH9/9-240-05 1
C131-090 1
BH220, l=173cm 32
BH4/4, l=200cm 4

C110-011 3
C109 3
C110-M8 3
C105-0040 64
C105-0050 16

1 x C110-011
1 x C109
1 x C110-M8

9mm

2 x C110-011
2 x C109
2 x C110-M8

9mm

C131-090

BH9/9-240-05

BH4/4

je 4 x C105-0050
   50mm

4mm

je 2 x C105-0040
   40mm

4mm

BH220

Beachten Sie bitte, dass für die
Rückwand ein zusätzliches
Fundament (35x35x90cm) gesetzt
werden muss, welches beim
Carport nicht berücksichtigt wurde.

Bei Kunststoff-Dachplatten:
Die Wände nur bis 200cm Höhe verwenden,
um Wärmestau zu vermeiden.
Pour les panneaux de toit en plastique :
Les murs ne utilisent que jusqu'à 200cm de hauteur,
pour éviter la surchauffe.
For plastic roof panels :
The walls only use up to 200cm height,
to avoid overheating.

1m
m

Um den Proflilschalbrettern bei feuchter Witterung Raum
zum Quellen zu geben, muß zwischen den Brettern
unbedingt ein Abstand von 1mm gelassen werden.
In order to give the profiled silage boards room to swell in
damp weather, it is essential to leave a space of 1mm between
the boards.
Pour permettre aux planches d'ensilage de gonfler par temps
humide, il est essentiel de laisser un espace de 1 mm entre les
planches.
Om de geprofileerde kuilvoerplanken de ruimte te geven om
op te zwellen bij vochtig weer, is het essentieel om een ruimte
van 1 mm tussen de planken te laten.



Zubehör: Rückwand bis 550cm
Accessoires: parois arrière / Accessoiries: rear wall / Accesorios: postarior

32419 4

200cm Höhe
hauteur / height / altura

BH9/9-240-05 2
C131-090 2
BH220, l=177cm 48
BH4/4, l=200cm 6

C110-011 6
C109 6
C110-M8 6
C105-0040 96
C105-0050 24

1 x C110-011
1 x C109
1 x C110-M8

9mm

2 x C110-011
2 x C109
2 x C110-M8

9mm

C131-090

BH9/9-240-05

BH4/4

je 4 x C105-0050
   50mm

4mm

je 2 x C105-0040
   40mm

4mm

BH220

Beachten Sie bitte, dass für die
Rückwand zwei zusätzliche
Fundamente gesetzt werden
müssen, welche beim Carport nicht
berücksichtigt wurden.

Bei Kunststoff-Dachplatten:
Die Wände nur bis 200cm Höhe verwenden,
um Wärmestau zu vermeiden.
Pour les panneaux de toit en plastique :
Les murs ne utilisent que jusqu'à 200cm de hauteur,
pour éviter la surchauffe.
For plastic roof panels :
The walls only use up to 200cm height,
to avoid overheating.

1m
m

Um den Proflilschalbrettern bei feuchter Witterung Raum
zum Quellen zu geben, muß zwischen den Brettern
unbedingt ein Abstand von 1mm gelassen werden.
In order to give the profiled silage boards room to swell in
damp weather, it is essential to leave a space of 1mm between
the boards.
Pour permettre aux planches d'ensilage de gonfler par temps
humide, il est essentiel de laisser un espace de 1 mm entre les
planches.
Om de geprofileerde kuilvoerplanken de ruimte te geven om
op te zwellen bij vochtig weer, is het essentieel om een ruimte
van 1 mm tussen de planken te laten.
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DE - Bitte sorgfältig lesen und aufbewahren! 

EN - Please read carefully and keep in a safe place! 

FR - A lire attentivement et à conserver ! 

ES - Léalo atentamente y guárdelo en un lugar seguro. 

IT - Leggere attentamente e conservare in un luogo sicuro! 

NL - Lees dit aandachtig door en bewaar het op een veilige plaats! 

CZ - Pečlivě si je přečtěte a uschovejte na bezpečném místě! 

SK - Pozorne si ju prečítajte a uschovajte na bezpečnom mieste! 

FI - Lue huolellisesti ja säilytä turvallisessa paikassa! 

NO - Les nøye gjennom og oppbevar på et trygt sted! 

SV - Läs noga och förvara på en säker plats! 

ET - Palun lugege hoolikalt ja hoidke turvalises kohas! 
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